Safvet Orfi [Betin]

Ziya Gokalp ve Mefkire

Arasindaki Miinasebet Vesilesiyle Bir Tedkik Tecriibesi

*

Ziya Beg ve Gen¢ Kalemler — Edebiyat Zuimreleri ve Geng
Kalemler- Ziya Begin Karsisinda- Ziya Beg ve Ttirk Yurdu:
Akgura, Agayef-

Mehmed Emin Beg ve Gokalp- Ziya Beg ve Enver Pasa-
Ziya Gokalp ve Milli Edebiyat- Gokalp Ictimaiyatci-
Gokalp Hakkinda “Miibdi’” Mefhumu-

Mefkireyi Bulduran Maddi Amiller- Mefkarenin Yardimcilari-
Mefkire ve Harb-i Umaimi- Ziya Begin Sahsiyeti-

Ziya Beg ve Lisan.

*

Hazirlayan

Erol Kiling

Nasiri: Ikbal Kattiphanesi
Dersaadet-Tanin Matbaasi
1342/1923



ICINDEKILER

Ziya Beg ve Geng Kalemler...........ccocooooviiiiiiiiii 9
Edebiyat Ziimreleri ve Geng Kalemler ............ccococoeveiiniiniininnnn 11
Ziya Begin Karsisinda..........cccoecevveinanns

Ziya Beg ve Tiirk Yurdu

Emin Beg ve Ziya GOKalp .......cccooveviiiiiiiiiiiiiiiiiiicici 23
Ziya Beg ve Enver Paga........ccccooooiiiiiiiiiiii 29
Ziya Gokalp ve Milll Edebiyat ...........cocooiiiiiiiiiiiccc 35
Gokalp Igtimaiyatgt [Sosyolog] ................. .41
Gokalp Hakkinda “Miibdi’” Mefhumu -1 ......ccccoovvivininiiiinininnn. 44
Ziya Gokalp Hakkinda Miibdi’ Mefhumu -2 ..o 48
Mefkareyi Bulduran Maddi Amiller ..........c.coveiurvririeieerenninieieinen. 55
Mefkiirenin Yardimcilart........coocooeeieiiiiiinieiiicec 62
“Mefkiire ve Harb-i Umumi”..........ccccocooiiiniiiicc 69
Ziya Begin Sahsiyeti.......cccooviiiiiiiiiiiiiiiiii 94

Ziya Beg ve LiSan........cccociiviiiiiiiiiiiiiiiic e 107



SuUNUS

Yazar Safvet Orfi (Betin) hakkinda Milli Kuatiiphane kata-
log kayitlarinda 1892 dogumlu oldugu, soyadi “Betin” olup
elimizdeki bu kitap disinda “Felsefe Onciileriyle Atattirk” isim-
li yayimlanmamus bir calismast bulundugu, bunlarin yani sira
birkag calismasinin daha mevcut oldugu kaydini bulabildik.
Sayin Dog. Dr. Erol Kéroglu da yazar hakkinda, Tarih ve Top-
lum’daki makalesinde, onun, 1923’te yayimlanan bu kitabini
“Ziya Gokalp hakkinda yazilan ilk kitap” olarak nitelendiri-
yor; “Turk milliyetciliginin 1910’lu yillardan 1920’lere kadarki
ge¢misini Gokalpgi milliyetcilik agisindan ele alan bir polemik
denemesi” ve “yazildigi donemin farkli Ttrk milliyetcilikleri ile
yazarin da dahil bulundugu bir grubun catismasini sergileme-
si” bakimlarindan ilging buldugunu kaydediyor. Bunun digin-
da, 1951’de yayimlanan Atatiirk Inkilabi ve Ziya Gékalp-Yah-
va Kemal-Halide Edip Adwar (Istanbul, Giiven Basimevi) adl
kitaptaki “Ttirk Felsefe Cemiyeti Uyesi” ibaresinden baska bir
bilgi bulamadigini séyliyor.*

Bir de, Prof. Dr. Kdzim Yetis tarafindan hazirlanip 2000
yiinda Yahya Kemal'in 6limtntn 40. Yii minasebetiyle
Kubbealti Cemiyeti tarafindan yayinlanan kitabin 2. cildinde
(s.382 vd.) “Yahya Kemal ve Uslap” adli bir makalesini bili-

* Koroglu, Erol, “Suskunlugun farkli kirilma noktalar1 olarak Tiirk ede-
biyatindan unutma ve hatirlama 6rnekleri”, Tarih ve Toplum, Say1 5, Ba-
har 2007, s. 255-264.



yoruz. (Herhalde yukarida adi gegen kitaptan iktibas edilmis
olmalidir.)

Biz, Safvet Orfi'nin bu kitabinin, Gékalp hakkinda yapilan
calismalarda ihmal edilmeyecek kadar ciddi ve orijinal bir eser
oldugu kanaatindeyiz. Ziya Gokalp’in 6limiinden yaklasik bir
yil 6nce, hatta hentiz Ttrkgtltgtin Esaslart bile yayinlanma-
mis oldugu bir sirada kaleme aldigi calismasinin muhtevasin-
dan anlyoruz ki, Safvet Orfi muhtevali bir diisiiniir, belki de
bir felsefe hocasidir. Kitab1 okuyanlar, yapilan tesbit ve deger-
lendirmelerin saglam diistinen muidekkik bir beynin mahsali
oldugunu teslim edeceklerdir. Yazarin burada 6ne stirdigi
dustncelerinden Birinci Cihan Harbi'ne girisimizle ve Enver
Pasa ile ilgili olanlarinin bazilarinin héricinde, hemen hemen
hepsine katiliyoruz. Bu kadar erken bir dénemde ve heniiz
Gokalp sag iken yapilmis bu kisa ve 6zl calismanin Ziya Go-
kalp’in anlasilmasinda buyiik mesafeler kat ettirecegine ina-
niyoruz.

Biz bundan emin oldugumuz icin, icinde bazi kiictik notlar
ve [ ] koseli parantezlerle belirtilmis kelime aciklamalar ya-
parak daha net anlasilmasini saglamaya calistigimiz bu eseri,
okuyuculara kazandirmak istedik. Koseli parantezler icindeki
italik yazilmis bazi kelime ve heceler de bize ait olup, metin-
deki ifadeyi tamamlamak veya diizeltmek maksadiyla konul-
mugtur.

Faydali olmasi dilegiyle.

Erol Kiling



Ziya Beg ve Gen¢ Kalemler

Insan bulundugu alemin i¢ yiiziinii ve tesirini icinde
iken secemez. Bir eser ve hilin siiml ve hakikatini seze-
bilmek i¢in ondan biraz uzaklagsmak lazimdir derler. Ziya
Gokalp da ihtimal oldiikten sonra daha iyi anlasilacak,
onun tesirleri tahlil, tespit edilecektir. Fakat ben, bu tahlil
ve tespit, hattd um@mi, kat’i bir halde Ziya Gokalp Begin
daha hayatinda yapilacaktir sanirim. Onun biraktigi izler o
kadar vaki’, derin ve bellidir. Bugiinkii mefkire cemiyeti-
mizin ufuklarinda Ziya Gokalp kadar ¢abuk ve ayan gorii-
nen simalar enderdir. Hars adamlar1 mefkireyi, prensipi
tifler ve fiil adamlar1 onu yapar, kuvveden fiile getirir.

Daha Mesrutiyet’in Osmanlilik alacast yalburdarken,
daha “ittihad-1 anésir” [unsurlarin birligi] nagmeleri ve emel-
leri dilden dile gezerken, daha Rum ve Bulgar’la Tiirk’i
ayni yiirekle kucaklastirmaga ugrasirlarken, bir¢ok unsur-
larin kaynastigi bir beldeden, Selanik’ten bir mechul ses,
suurlu bir ed ile ortaya bir soz firlattr:

- Ttirk ve Ttirkiye!...

Bu telaffuzda o zaman garip bir sihir vardi, bunu zama-
ninda bulmayanlara karsi o sihirin etrafinda toplananlarin
¢oklugu, miinevverligi, o sihirden kaideler, ilim ve milliyet
dyetleri yapmaga girisme hareketlerinin sesleri cevap veri-
yordu. O halita [karigik] imparatorluk hayat ve ilhamat [il-
hamlar] i¢inde ilk defa o ses anlamist1 ve anlatiyordu ki asil
hakim unsurun, bariz harsin iizerine istinat etmeyen haki-
miyet sahtedir, avaredir. ilk defa onun sesi diyordu ki biz
milleti anlamak ve bulmakta hattd ge¢ kalmisizdir. Onun
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icindi ki o ses ¢abuk anlasildi. Bunun hakkiyla anlatilmasi
i¢in ilimden, harstan, yani asil temelden ise baglamak, asil
temeldeki tashihleri yapmaga girismek lazim oldugunu o
mechul ses kestirdi. Selanik’te Geng Kalemler risalesi dogdu.

Bir giin bakt:1 ki orada Turan’dan gelmis manzumeler
var. Altinda da “Gok Alp” ismi var. Bu Turan nedir, nere-
sidir, nasildir? Bu “Gok Alp” ismi nereden geliyor, hangi
asildan? Fakat bunlar diisiinmege vakit bulmadan bakt1
ki lisan1 hirpaliyorlar, Arabi ve Farisi kaideleri, terkipleri
inkar ediyorlar.

Hele bunu kimse anlayamadi, her taraftan hiicum bas-
lads, bilhassa dimagin merkezi olan Istanbul’dan...

“Edebiyat, avam vasatiligine! iner” dediler. Mecmua,
miidafaalariyla ve eserleriyle fiilen cevap verdi:

“- Edebiyat ig, lisan dis’tir, kalip’tir; o ikisi bir degildir.
Terkipler Tiirkce degildir. Halbuki bizim dilimiz Tirkge-
dir; biz Tirk’liz. Lisan bir hars meselesidir. Hars i¢in de
baska, yabanci kalip alinmaz, alinan seyler benimsenmeli-
dir. Hars asildur, asli olduke¢a hars’tir.”

Lakin bu kadar hiicum ne i¢indi? Higbir iz birakma-
yacak, zayif sesler daha boslukta bogulur, kimse duymaz.
Demek o iddiada o zamana kadar devam edegelen siskin
fakat kof miiesseselerde sarsint1 yapacak bir kuvvet var-
di! Yani demek o sedi tam zamaninda ¢ikiyordu! Hiicum
edenler bagirdilar, ¢cagirdilar, fakat itiraz ettikce kendileri
de yanastilar ve bir giin onlar da kabul ettiler.

Miitevaz1 bir mecmua, Gen¢ Kalemler mecmuast su
mefkire yolunun ilk konagidir. Burada Geng¢ Kalemler’le
atesli gencler ¢alistyordu; fakat onlarin baslica ruh ve hara-
ret aldiklar1 cekingen, miinzevi bir adam vardi, o adam iste
o idi: Ziya Gok-Alp!...

! Metinde muhtemelen yazim hatasi olarak “vasitaligina” yaziliysa da,
ciimlede kastedilen seyin avam “vasatiligine” yani, avam seviyesine in-
mek oldugu agiktir; diizeltilerek aktarildi. (Hazirlayan)



Edebiyat Ziimreleri ve Gen¢ Kalemler

Mesrutiyet’ten sonra bir “Fecr-i Ati” ziimresi meydana
¢itkmisti. O zamanin biitlin edib ve siir gecinen gencleri
orada idiler, fakat bu cemiyetin tamamen “Edebiyat-1 Ce-
dide” taklidi bir sey oldugunu her hal pek ¢cabuk gosterdi.

Edebiyat-1 Cedide bizi hep alafrangaliga imrendirmege
ugrastyordu. Halid Ziya’nin ve Mehmed Rauf’un roman-
larinda en millf gecinen tipler, insanlara ekseriya alafran-
ga hayat1 ve terbiyeyi temsil eder. Fikret de dahil oldugu
halde o mektebin biitiin iistadlar1 medeniyeti seviyorlardi,
medeniyet ise Avrupa’dadir; Avrupa terakki etmistir. Iste
edebiyatlar1 da ilerde.. Tiirkiye’nin ise bundan haberi yok!

iglerinde ancak Fikret’in ruhu daha asi, seciyesi saldbet-
li [saglam], ahldka bagli ve Fikret boyle bir ruhla hassas ol-
dugu icindir ki o, bulundugu memleketin icindeki gizli
enini, saltanat filinin altinda ezilen masum vatanin boguk
iniltisini hissetmis, manzumelerine yurt acisint okumak
isteyen remzi [sembolik] mandlar da vermek dilemisti. En
sonra “Sis” ve “Tarih-i Kadim”ini de yazdi ve temayiiltiniin
daha hiir ve atilgan oldugunu gosterdi. Zaten Riibab-1 Sikes-
te’deki mevzular1 da hep sahsi, miistakildir; derin bir derdi
sezmis, nev’i sahsina miinhasir bir acinin arandigi, buldu-
gu seylerdir. Bu sebepledir ki “Edebiyat-1 Cedide” kafilesi
icinde Fikret en milli sdir sayilabilir.

Arkadaglar ise, lisan bilmenin temin ettigi tedkikler-
den aldiklar1 kanaat ve ciir’etle, istanbul’un hep garpli ta-
rafin1 gordiiler, Istanbul’u alafranga tarafindan gérmege ve



12 * Ziva GOKALP VE MEFKURE

gostermege dzendiler. Ve Istanbul’un asil Tiirk, milli, hi¢
olmazsa dini olan cephesini bile gérmediler. Hikayelerin-
de, romanlarindaki tipleri ta kendileriydi.

Maamafih bu ziimrenin su garp tesirine atilmasi mazur
ve mecburi olabilir; ¢ilinkii bu hareket, Tavuk Pazari’nin
kabadayi, 6gliniicii meyhane edebiyatini yasatmak isteyen
Muallim NAci ziimresine karsi bir aksiilamel [tepki/reaksi-
yon], bir cevapti. Su halde yine devrin iktiza ettirdigi [gerek-
tirdigi] bir ihtiyacti. Bir dereceye kadar tabilydi.?

Halbuki Fecr-i Ati o alafranga Edebiyat-1 Cedide’nin
sadece mukallidi [taklitcisi] idi. Yine Servet-i Fiiniin etrafina
toplanmalar1 o an’aneye imrendiklerine ve onu takip et-
mek istediklerine en acik alamettir. Tenkid diye, makale
diye ilk yazdiklar1 sey de Edebiyat-1 Cedide’nin bayrak-
tarlarini tedkik, tefsir veya medh eden seylerdi. Artik his
ve tefekkiir icin Abdiilhamid ¢enber ve mahbesi olmadigi
halde bu gengler devrin ihtiyacini ve istikbali sezemediler,
“Ten”i* okuduklar1 halde memleketlerini dinleyemediler.
Bu Fecr-i Ati Mesrutiyet sarhoslugunun, belirsizliginin
edebiyattaki tecellisi, devamidir. Bugilin artik imzalari
meshur olmus biitiin delikanlilar o ziimre icinde idi: Ya-
kup Kadri, merhum Tahsin Nahid ve Sahabeddin Siiley-
man, Kopriili-zade Mehmed Fuad, Refik Halid, Ahmed
Hasim, Hamdullah Subhi ve ... Ali Canib ... ve digerleri.

Tahsin Nahid, bir kol kola gezintiyi ask diye dinlet-
mek istiyordu. Sahabeddin Siileyman, Cikmaz Sokak gibi
Istanbul’'un bir yarasini desen piyesler yaziyordu. Fakat,
o milli bir derdi bulmak degil, “zenpare, zampara edebi-
yat1” yapmak i¢in ugrasiyor hissini verdi. Ahmed Hasim
“Dicle” siirlerini yazdi, fakat memleket mevzulari onda

2 Asagida gelecek bir bahiste “Edebiyat-1 Cedide”nin cephesi, evsafi [ni-
telikleri] ve mefkaredeki rolii hakkinda ufak bir tedkik vardir.

3 Hippolyte Adolphe Taine (1828 - 1893): 19. yiizy1l Fransiz natiiralistle-
rinden diisiiniir, elestirmen ve tarih¢i. (Hazirlayan)
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bir levha idi, bir manzara tesiriydi, heniiz suurlu degildi.
Yakup Kadri hala Tiirk delikanlisina “Oh, Kristin! Gitme,
ben oliirlim!” niyaziyla Beyoglu yadigarinin arkasindan
yalvartiyordu. Ve Mehmed Fuad Geng Kalemler mecmua-
sinin terkipsiz lisan iddiasina en koyu bir karsilikla cevap
vermek i¢in ¢irpiniyor, ¢abaliyor, yaziyor, yaziyordu.

Bu ziimre, Oyle ziimre halinde ¢ok yasamadyi; fakat ayri
ayr1 yazdilar; tutunmaga calistyorlardi.

Bir giin Geng Kalemler onlara edebiyat numuneleriyle
de cevap verdi. Ali Canib’in, o Fecr-i Ati azasindan olan
Ali Canib’in bir glin “Ey $ark, uyan!” diye kiiciik fakat
isyankar bir manzumesi ¢ikti. Ali Canib bagiriyordu:

Ey Sark, uyan, yeter, ey Sark,
Uyan, yeter!

Bu manzumeyi yazdiran ihtiya¢ demek sezilmisti!

Nidasi, artik suurun, dini ideal devrinin bittigini sez-
digine ve yeni, baska bir ideal hududunun goriindiigline
delil olan bir esiktir.

Yiikselmeyen teserru’un [ser’e uygun tavirlarin], ey Sark bitmiyor
“Hayyalel felah” gibi gokler isitmiyor.

Ali Céanib, 325 senesinde, ben Selanik’te iken, bazi si-
irlerini okurdu. Simdi daha iyi segebiliyorum: Hep Fikret
taklidi seylerden ibaretti. Hep taklit. Ve iyi hatirliyorum:
Ali Céanib bana Fikret’i cok medh ederdi, Fikret’e meftun-
du, eserlerinde de onun tesiri altinda kaliyor ve Fikret gibi
yazabilmeyi terakki biliyordu.

Halbuki bu sefer, bir sene sonra ayni Ali Cénib, biitlin
o muhabbetini, mazisini inkar ediyor, ¢igniyor ve mem-
leketin ihtiyacini, muhta¢ oldugu istikameti sezdigine
sahit olan feryadini Sark’a firlatiyordu. Ali Canib nihayet
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kendini bulmustu. Ciinkii o, hassas olmaktan ziyade ze-
kidir, binaenaleyh mubhitin telkinlerini, yasayisini, kendi
gozliigiinden, gorebilir, hazm ile [6ziimseyerek], telagsizca
secgebilir. Bu haslet bir romanc1 ve miinekkit icin ilk lazim
olan seydir. Nitekim Ali Canib de sonra sonra sdir olmak-
tan vaz gecti, kendisini buldu ve miinekkit oldu, edebiyat
muallimi oldu.

Geng Kalemler’in asil edebiyat 6rnegi Omer Seyfeddin
merhumda idi. Onun hikayeleri tam memleketin yarala-
rina, kendi yasayisimiza dokunuyor, Omer Seyfeddin ciliz
ve hasta ikilikleri hikayelerinde sayiklamiyor, dizmiyordu.
O, “Bomba”y1 yaziyor, Tiirk babali Italyan anali cocugu is-
yan ile haykirtiyordu:

- Ben.. Tiirko! Ben.. Tiirko!..*

Omer Seyfeddin bizde miibdi*> sayilacak bir hikayecidir.
Fakat onu ilk defa Geng Kalemler gosterdi. Geng Kalemler’in
programi ve gayesi de bdyle, muhitin, asli hayatinin benli-
gini suur ile vakiaya gore goriip gosterecek, mefkiireci ve
realist muharrirlere muhtacti. Bu edebiyat, Fecr-i Ati’nin
“Hani terkipsiz eserleri?” iddiasina karsi hem lisan hem
de 6z 6rnegiydi.

O mubharrirler biitlin Ziya Gokalp Begin etrafinda top-
laniyor, onun isaretiyle devrin ihtiyacini, istikbali hisse-
diyor; ruhlarini onun 1siklariyla, onun miinzevi ve sihirli
glinesiyle dolduruyorlardi.

Geng Kalemler yalniz basina, Selanik’ten, bir vilayet
merkezinden, o kadar miinevverlerle dolu, marifet ocagi,

1 »

* Metinde dizgi hatas1 olarak “Ben.. Kurko!.. Ben.. Kurko!..” yazilmissa
da biz diizelttik. (Hazirlayan)

° Metinde yanlis olarak “ebedi” yazilidir, fakat yazarin siyak-1 sibakindan
burada “yepyent, orijinal bir sey ortaya koymus oldugundan” (=miibdi) bah-
settigi icin, “miibdi”i “ebedi”seklinde yazmis olacagini diisiiniiyoruz.
(Hazirlayan)
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Tiirkiye’nin dimagi olan Istanbul’a cevap veriyor, eser gos-
teriyordu.

Geng Kalemler’e Ziya Gokalp ruh ve kuvvet veriyordu;
ve Ziya Gokalp Begin ruhu Osmanlilik tarihi iginde Tiir-
kiye’yi ve Tiirk harsini gérmiis, mefkiirenin kivilcimiyla
yanmisti. Bu kivilcim en tabii, miistakil ve mukadder ates
oldugu icin, Istanbul’un o kadar kalabalik olan muarizlar
bile ¢arcabuk dondiiler. O 151k 6niinde kendi yapistikla-
r1 umdenin [ilkenin/prensibin] sahteligini sezdiler. Ve onlar
da onun tesiri altinda bir seyler olmaga yanastilar, lisanda
terkipsizligi denediler, ve kabul ettiler...

Derken yavas yavas o et titremeleri, o uzvi [organik] ve
nefsani mevzulu edebiyat taslag: da sesini gevsetti, degis-
1.

Iste boyle, Ziya Gokalp Beg, mefkireyi yerlestirecek
can damarini bulmus, ilk 6nce milletin 6z mali olan “dil”i
ile inkilabin basarilabilecegini sezerek ise baslamis ve bu
milli cereyani, bir vilayet merkezinden, Tiirkiye’nin dima-
gina bir, iki sene icinde, asilamisti; ¢iinkii o cereyan, tabii
idi, asli idi, tam zamaninda idi...



Ziya Begin Karsisinda

Balkan Muharebesi’'nin perisanliklar1 devam ediyor,
Rumeli’den Istanbul’a dogru hicret akinlar1 kosuyor, diisii-
yordu. Bir giin Galata’dan gecerken Cenyo Gazinosu’nda,
Selanik’te bulunup Geng Kalemler’e yazi yazan ve simdi, on
seneden beri, Fransa ve Almanya’da felsefe tahsil etmekte
bulunan idadi arkadaslarimdan Mustafa Nermi'yi gérdiim
ve igeriye girdim. Konusmaga basladik. Yaninda tombul ve
durgun gehreli, sabit ve sakin gozlii, siyah paltolu ve siyah
biyikl, tirash bir adam vardi. Nermi, derhal a¢tigimiz hic-
ret ve musibet muhaveresi [karsilikli konusmasi] sebebiyle, ar-
kadasini takdime vakit bulamamist1. O bana Istanbul’daki,
ben ona Selanik’teki havadisi, gidisi sorustuk. Derken s6z
harbin ac1 neticelerine, bu neticeleri meydana getiren igti-
mai sebeplere gecti; miinakasa bagladi. Yirmi yasini heniiz
bitirmemis, fiituhat mirasi tarih kitaplarini agk ve sevk ile
okuyup Osmani satvete, mazi hasmetine bagl kalan, ede-
biyat, his ve hayal gecitlerini o tarihin muhabbeti ve hati-
rastyla dolduran atesin, hakikatten, hayattan habersiz ve
gorgiisiiz bir iddiac1 idim. Firkaciliktan sikdyet ediyordum.
Orduya siyasetin girmesinin musibet oldugunu, bu kadar
andsirin [unsurlarin] idare edilecegi yerde ufak tefekten ol-
sun, “Tiirklik” mefkiresinin heniiz yer tutamayacagini ve
iste sadece tefrikaya sebep olacak bir siyaset ¢ibani teskil
edecegini soyliiyor ve ancak lisanin sadelesmesini kabul
ediyordum.
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Ben o vakit, Sehbal mecmuasindan Garb’a, bu hezime-
tin acisiyla, anliyor ve haykirtyordum:

Magrib! Fakat yeter; elin artik uzanmasin,
Sark’in sukut-1 6mriinii tarthin anmasin!
Kiikrerse cils u hirs ile bir kin-1 intikam,

Inler, durur zemininde biitiin kan, biitiin zalam..

Fakat Sark, benim kafamda, Osmanli tarihinin bize mi-
ras ve telkin ettigi Sark’ti. Bunda hatta Islami bir murat ve
mana da vardi. Bir istikbal basimin i¢cinde doniiyor, fakat
bu istikbale “Ttiirkliik” idealinin bulunup, yerlesip de mii-
essir, rehber olacagini zihnim kabul edemiyordu.

Nermi bu sefer bana Tiirkliigiin, Turan mefkiresini an-
latmaga koyuldu. Kafkasya’da ve Rusya’daki Tiirk alemini,
bu dlemin cesdmet [biiyiikliik/irilik] ve eskiliginin bizim de
ebediligimize alamet olacagini, bir miisterek ve miistakil
uyanikligin baslayabilecegini soyledi. Ben bu mefkire ile
bizde, intikam, istiklal ve satvet varliginin devam veya ta-
azzuv edecegine [teskilatlanip kurumlasacagina] inanmanin bir
hayal oldugu cevabini verdim.

O vakte kadar Nermi’'nin yaninda duran otuz iki-otuz
bes yasindaki sakin ve tombul ¢ehreli adam, hala &yle, sag
dirsegi masanin mermerinde, ¢enesi parmaklari arasinda,
duruyor, ve hi¢ kimildamiyor ve susuyordu. Ben atilgan
ve hararetli cevaplarimi savururken ona hi¢ bakmiyordum
bile.. Onun simasi ve durusu bana yeniden higbir sey izah
etmemisti. Ve ben miinakasadan, igimdeki acilar1 Nermi’ye
dokmek ihtiyacindan, o adami biraz tedkike firsat verecek
iki ti¢ sakin dakika bulamamistim.

O zamana kadar o bir sey anlamayan haliyle susan bu
adam, yine eli avucunda oldugu halde, yiiziime bakarak,
agir sesli bir hamle ile dudaklarini kimildatt::

- Nigin hayal olsun?
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Ben o zamanki mahdud [smrl] gorlisiime gore, Rus-
ya’nin, hasmetli ve zalim Rusya’nin, bu idealin yerlesme-
sine vakit birakmayacagini, Ingiltere’nin de ayni suretle
hareket edecegini, bu milliyet idealinin Asya i¢in tehlike
teskil edecegine vakif olacaklari i¢in bizi Anadolu’da vakit-
siz ve busbiitiin bitirmek noktasinda miittefik olacaklarini,
halbuki ikisinin de dlinyanin en cesim [iri/genis kapsamli] ve
kuvvetli devletleri oldugunu sdyledim. Ondan maada [bas-
ka], icimizden, cenuptan Araplarin da ayaklanip Osmanli
Devletine son tekmeyi vuracaklarini; sonra, o kadar geri
olan milliyetimize millet mefkiresini kafi derecede yerles-
tirmek icin icimizden figskiracak silahli, kanli ihtilal, inkilap
firtinalar1 lazim olacagini, softa telkinlerine ve tesirlerine,
muhafazakar sinifa karsi da galebenin [iistiin gelmenin] iktiza
ettigini [gerektigini], bunun icin de seneler gececegini ve iste
o seneler icinde Rusya ve Ingiltere’nin hi¢ de beklemeye-
ceklerini sdyledim, durdum. O hi¢ kimildamadi. Bakti, dii-
stindd, alt dudagi bir parc¢a kivrildi. O zaman Nermi orada
birbiriyle konusabilecek olan bu iki kisiyi tanistirmanin
unutuldugunu hatirladi. Thtimal ki Nermi ilkten onca ta-
ninmaga beni laytk bulmadigi i¢in takdim merasimini yap-
mamisti. Bu sefer onu isaret ederek bana soyledi:

- Ziya Gokalp Beg!

Fakat o anda bu isim bende hicbir tesir birakmamuisti.
O da zaten heniiz, yakindan tanimayanlarca bilinmiyordu,
meshur degildi, ben, bu kadar belli bir seye “Nicin hayal
olsun?” diyen adama ayni kayitsizlikla bakip sastim ve iki
dakika sonra kalkip ¢iktim.

Mefkireyi akliyla diistiniip his ve ruhuyla heniiz ima-
nini bulmamis olan su samimi genci o sliphesiz artik hig
diistinmedi, fakat asil bundan sonra ddima diisiindiirdi.



Ziya Beg ve Tiirk Yurdu

Ziya Gokalp Beg, Rumeli’de sirt1 yere gelen Tiirk’iin
Olimiint gérmiis, onun Olimiiniin s6yledigi manayi, mer-
siyeyi duymus, o da Istanbul’a siginanlar kafilesine kati-
larak bu gayretle ve yarali ruhuyla yarali beldeye girmisti.
Bundan sonra onu derhal Tiirk Yurdu’'nda goriiyoruz. Bul-
garlar Istanbul yolunda iken, 2 Tesrin-i sani 328 [15 Kasim
1912] tarihli Tiirk Yurdu mecmuasinda “Kendine Dogru”
adli bir manzumesi var ki bu onun biitiin dilegini, umdesi-
ni [temel ilkesini], fikrini, yiirtimek ve yiirtitmek istedigi yolu
gosterir:

Atamn igkisi kopiiklii kimiz.

“Arpa suyu igme!” dedi bir Kirgiz.
Evinin yemisi erikle elma!
Komgunun bagindan hurmay alma!

*

* ok

Bagka dile uymaz annenin sesi;

Her soziin, arasan, vardur Tiirkgesi.
Duymadan diisiinme, gorme sezmeden,
Kendi duygun olsun o sonu yeden

*

* ok
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Dile, yap! Tanri’nin sensin bilegi.
GOk Tiirk’iin sendedir yiice dilegi,
Demir sana tapar, simsek bas eger.
isteme, sen yarat, gorme, sen goster!

Iste Ziya Gokalp Begin biitiin yiiregi, onun biitiin bul-
dugu care bu manzumededir. Tiirk’e soyliiyor: Kendine
cevril ve kendini bul! Sadece an’aneye sapma! Ates yerini:
gonliinii ve imanini ara!

Bu ses, “Milli istiklale ne taraftan baslamak lazimdir?”
sualine cevap verir: Dilden ve imandan..

Bu seste, biitiin o Acemlere galip gelip, Abbasilerin im-
dadina yetisip fakat onlarin medeniyetleri altinda temes-
siil etmis [asimile olmus] Tiirklerin ziyan olan benlikleri, bu
benligin ziyan olusundan duyulan korku ve matem vardir:
“Artik yabanci, ekleme seyleri iistiinden at, kendine bak,
kendini gor: Mutlaka yaratirsin. Asil varligini bulup baska
kaliplardan gekilir ve ¢ekinirsin!”

O geldigi vakit Istanbul’da Tiirk Yurdu zaten vard, Tiirk
Ocagi agilmistl: Ahmed Agayef ve Yusuf Akgura calisiyor-
lard1. Su halde bana sorulabilir:

- Neden milliyet mefkiiresinin miibdiligini [ilk ortaya ko-
yuculugunu] ona, Ziya Gokalp Bege veriyorsun?

Bunun cevabini biraz tedkikle vermek lazim gelir:

Bir kere Tiirk Yurdu'nun ilk ¢ikmaga basladig: tarih 18
Tesrin-i sdni 1327 [1 Aralik 1911]°dir. Halbuki Geng Kalemler
ondan daha evvel mevcuttu. Yurd’un ikinci niishasinin ilk
sahifesinde, okuyucularina kars1 yazdig: satirlar bastanba-
sa terkipsizdir. Bu, eger Mehmed Emin Begin yazis1 degil-
se, acaba Yurd'un Geng Kalemler ¢igirindan miilhem oldugu
diistiniilmez mi? Bu ¢i18ir1 ilk anlayip takip edecek, elbette
Yurd hey’eti olabilir.
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Sonra, Ahmed Agayef ve Yusuf Akcura gerci Istan-
bul’da idiler, bir milli uyaniklik yapmak istiyorlardi. Hatta
getirdikleri yeni goriisle veya kanaatle, diyebilirim ki Ziya
Beg’de bile tesir yapmuis olabilirler. Fakat bunlardan birin-
cisinin génliinde heniiz mahrum kaldig1 ana daglarinin,
Kafkas ormanlarinin biiyiik riizgarlari, hasret ve hing vere
vere, ylirliyor ve ugulduyor; 6tekinin fikrinde Kazan Ttirk-
ligiiniin esaret acilar1 ve ihtiyaglar1 canlaniyor, nefes veri-
yordu. Onlar Tiirkliik dlemini, siyasi, mefkrevi bir surette
yazmaga basladilar. Agayef ve Akgura, Rus ve Kafkas Tiirk-
lerini yazarlarken, bize onlari tanittirmak icin yaziyorlard,
fikirlerinde hentiiz Kafkas ve Kazan havasi, hasreti ve ilha-
mi hakimdi; bize uzak ufuklar gosteriyorlardi: Yeniden Cin
ihtilalinden, Delhi’den, Timugcin’den, Iran Tiirklerinden
bahsediyorlardi. Yurd’un ikinci sayisinin i¢ kabinda: “Tiirk
Yurdu’nun maksatlarindan biri de, lehgeleri biraz farkl Tiirk ki
subelerinin edebiyatim birbirlerine dgretmektir” ibaresi ve onun
altinda Rusya’da basilmis Rus Tiirklerinin eserlerini havi
[igine alan] bir cetvel var. Halbuki Ziya Gokalp isi suurundan
kavriyor, ise lisanla basliyor ve Tiirk’ii evvela kendi {izeri-
ne, harsina; o bizi uzaklardan gegirerek, bilvasita [araci ile]
degil, dogrudan dogruya kendi icimize ceviriyordu. ideal,
ve onun mevzuu olan vatan, millet t4 burnumuzun dibin-
de, kendimizde idi. O, uzaktaki Tirklik dleminden bah-
sederse bile onun icin degil, bizim i¢in, su vatanimizdaki
Tiirk icin yaziyordu. O da Tiirkliik dleminin tanilmasini
tabil istiyor, fakat ilk nuru ve tesiri Tirkiye haricindeki
milletten getirmegi degil, Tiirkiye Tiirkliiglinii haricteki
Tiirk milletine giines yapmayi diliyordu. Ik defa harsin
en canli serlevhasindan, lisandan ise baslayan Gokalp’in
baslica dileklerinden biri Istanbul lehgesinin Tiirk alemine
yayilmasidir. Daha sonra, Yeni Mecmua’nin elli birinci sayi-
sinda bunu sarfhan [apagik] sdyliiyor.
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Bu sebepledir ki Ziya Goékalp’in ilhamy, atesi birdenbire
tesir ve yer yapmis, cereyan agmistir, olgunlagmistir. Mil-
liyet mefkiresi Ziya Gokalp’dan suur ve asliyet [kendine-6z-
gli olma hali], ihtiyaca ve ictimal uzviyete [sosyal yapiya] gore
zihniyet ve 151k icindir ki onu bu noktada, asil kendi milli
benligimizin ufuklarinda “miibdi’”
diye kabul ediyorum.

Tiirk Yurdu bile Ziya Gokalp’la daha kat’i ve mes’ar [su-
urlu], daha yakin ve ameli bir istikamet almis olduydu. Bu-
nunla beraber, Yurd, onun, sonradan Yeni Mecmua’y1 ayrica
cikarmasina mani olmadi. Asil Yeni Mecmua, onun istedi-
gi Tirkiye idealinin kundagidir. Tiirk Yurdu yaninda ayri-
ca Ziya Gokalp’in Yeni Mecmua’st da vardi. Bu, onun asil
mefkire sdhasini ve anlayisini bize anlatabilir.

[yeni bir sey ortaya koyan]



